Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 16,196, 24 ta’ Novembru, 1995

Tagsima A
MALTA
ATT Nru. XXVIII ta’ 1-1995 ACT No. XXVIII of 1995
ATT mahrug b’ligi mill-Parlament AN ACT enacted by the Parliament
ta’ Malta. of Malta.

ATT biex jemenda I-Ordinanza dwar |- AN ACT to amend the Aids to Industries
Ghajnuna lill-Industriji, Kap. 159, Ordinance, Cap. 159.
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Naghti l-kunsens tieghi.

(L.S.) UGo MIirFsup BONNICI
President

24 ta’ Novembru, 1995

ATT Nru. XXVIII ta’ I-1995

ATT biex jemenda I-Ordinanza dwar I-Ghajnuna lill-Industriji,
Kap. 159.

IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,

ip'élagqgha f'dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b’ligi dan
i gej:—

1. Dan |-Att jista’ jissejjah 1-Att ta’ 1-1995 li jemenda 1-Att dwar |-
Ordinanza dwar -Ghajnuna lill-lndustriji, u ghandu jinqara u jiftichem
haga wahda ma’ I-Ordinanza dwar I-Ghajnuna lill-Industriji, hawnhekk
1zjed il quddiem imsejha “il-ligi prinéipali”.

2. Fis-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 2 tal-ligi prin¢ipali minflok it-
tifsira ta’ “lukanda” ghandu jidhol dan li gej:

““lukanda” tinkludi kull ghadd ta’ kostruzzjonijiet mobbiliti u
mghammra kif imiss, b’akkomodazzjoni fi kmamar tas-sodda ghal
wiehed jew tnejn, kemm-il darba dawk il-kostruzzjonijiet ikunu
raggruppati flimkien u jkollhom in komun servizzi u kumditajiet
ancillari ta’ lukanda f'bicca art singola u definita u jkunu mmexxija
minn direzzjoni wahda biex jalloggaw u ghall-uzu ta’ guests bi hlas,
u tinkludi guest houses;".

Titolu
fil-qosor.

Kap. 159,

Emendata’
l-artikolu 2
tal-lig
principali.
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Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru. 476 tal-21 ta’ Novembru, 1995.

LAWRENCE GONZI
Speaker

RiCHARD J. CAUCHI
Skrivan tal-Kamra tad-Deputati.
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[ assent.

(L.S.) UGo Mirsup BonNICI
President

24th November, 1995
ACT No. XXVIII of 1995

AN ACT to amend the Aids to Industries Ordinance, Cap. 159.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:—

1. This Act may be cited as the Aids to Industries (Amendment) Short title.
Act, 1995, and shall be read and construed as one with the Aids to

Industries Ordinance, hereinafter referred to as “the principal law™.  Cap. 159.

2. In subsection (1) of section 2 of the principal law, for the Amendment of
definition of “hotel” there shall be substituted the following: okt
]:Hﬂh'-‘lpll W,
““hotel” includes any number of constructions suitably
furnished and equipped, with accommodation in single or double
bedrooms, provided that such constructions are grouped together
and have in common ancillary hotel services and amenities within a
single and defined parcel of land and are operated by a common
management to accommodate and for the use of guests against
payment, and including guest houses;”.
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Passed by the House of Representatives at Sitting No. 476 of the 21st November,
1995.

LAWRENCE GONZI

Speaker

RICHARD J. CAUCHI
Clerk to the House of Representatives.
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